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1 . Oco6eHHOCTM peanusauum KOMMYECKOro B 6puUTaHCKUX aHWUMaNIUCTUYECKUX

thOoNbKNOPHbIX CKa3Kax

Kaxaaa HaumoHanbHasa KynbTypa XapakTtepu3yeTcs 0COH6eHHOCTAMW BOCNPUSATUA KOMUYECKOTO,
0ocobbIM noHATMEM O cMewHoM. Jiwobon nepuoa pas3BuTMA couumyMa OTAMYAETCa CBOUMMU
cobcTBEHHbIMN cneunduyecknMm npeacTaBNeHUAIMNU O BecesioM M 3abaBHOM, M NOpPON He
BCeraa NOHATHLIMM U AOCTYMNHbLIMWM MpeAcCTaBuUTenaM Apyroi 3noxu. NoHuMmaHne ocobeHHOCTEN
BOCNPUATNA KOMUYECKOTr0o NMPUXOAUT Yepe3 uU3yvyeHue yknaja U MeHTanuTeTa aHrnoAa3bl4HOro
coobwecTBa, ero crepeoTUnbl MblWneHUs, Hanbonee apko cybnuMmpoBaHHble B 6pUTaHCKOM
donbknope.

donbknop 4Yepe3 Beka nepefaeT M3 MOKOJSIEHUS B NMokoneHue dyHAaMeHTaNbHble LEHHOCTU U
opueHTMpbl. B @onbknopHbix cka3dkax Haubonee $SApkKO nNpocMaTpuMBaloTCss 0COB6EeHHOCTH
MeHTanuTeTa TOro MAM WMHOrO Hapoaa, a Ans 6onee LENOCTHOrO BUAEHUS CUCTEMbI CBSA3EWN
dONbKNOPHOro CO3HaHNA «TpebyeTcs MHOroacnekTHoe BUAEHUE 3TOW CUCTEMbI, C Y4ETOM BCeX
ee rpaHen (He Tonbko dunocodckoi, HO U No3HaBaTE/IbHOW, AKCMONOrMYECKON, TBOPYECKMU-

npeobpasoBaTe/IbHON N KOMMYHUKATUBHOMK» [2.c.47]

MccnepoBaHne cKa3oO4yHOro AUCKYpca BeAeTCsd Y4yeHbIMM He TakK gaBHo. Tak, [xek [Ossua

3ailnc  nofYepKMBaeT, YTO CKa3KM BbLIMOJHSIOT 3HauYMMyl couuManbHyl dyHkumo (20,
Paccyxpaas o Cka3o04YHOM AWCKYpCe, Yy4yeHblli onpeaensieT NOCAeAHUA Kak <«AUMHaMUYeCKylo
COCTaB/ISIOWYIO MWCTOPUKO-LUMBUAIN3ALMOHHOIO Mpouecca, rAe Kaxaoe CUMBOJIMYEcKoe
AeWcTBMEe paccMmaTpuBaeTCsi KakK BMelWaTenbCTBO B coumManmsaumiod B O6LWECTBEHHOM

cozHaHum» [2-C- 11 nyek 3aiinc 0603HayaeT cka3OUHbIA AUCKYPC KaK <APEBHUI AUCKYPC, B
KoTopoM BepeTcs 6opbba 3a CeMblo, CeKCya/llbHOCTb, pacnpefeseHue MofoBbIX ponei,

06pSA0BOCTb, LEHHOCTM U couuononuTuueckyto Bnacte» 10 € 91 Yccneposatens
€BPOMNEencKoro CKa3ouyHOro Auckypca obpallaeT BHMMaHME Ha <«3aBUCUMOCTb CKA304YHOrO
AUCKYpCa OT Tpaauuuii, puTyasioB M LEHHOCTENW B OMNpefefieHHbIX mpoueccax couuannsauuu

obwecTBeHHol cuctembl» 2C- 671 B cgazu ¢ atum 6pUTAHCKMIA CKA304YHbIA ANCKYPC
npeactaBaseTcs 06BbEeKTUBUPOBAHHbLIM B TekcTe peyeMbICNINTENbHbIM npoueccom,
NPOUCXOASLLUM «MEXAY KONNEKTUBHbIM aBTOPOM M 4YuUTaTesleM CKa3o4yHOro npousBeneHUs,
nepefaBaeMoro M3 MOKOSIeEHUS B MOKOJIEHME, C APYrOW CTOPOHbI, YCNOBHO OFpaHUYeHHbIN

paMKaMn COLUMOKYNbTYPHON U KOMMYHUKaTUBHOW CUTyauumn» [4.c 25]

CnepyeT NoAYepPKHYTb, YTO «KOMW3M couManeH cBoel 06bekTUBHON (0CcobeHHOCTM NpeaMeTa)

n ceoe cybbeKTMBHON (XapaKkTep BOCMPUSATUA) CTOPOHOW» [, c. 861l Wpaue ropops, Kakue-
nm6o napameTpbl MOTyT 6bITb OANMHAKOBbI, HO UX MHTepNpeTauma Bcerga 6yaeTt cy6beKTMBHOM.

Kak oTmeyaer O. A. TllnaxoBa, <«nNpeacCTaB/iS€Mbli B paMKaX KOMWUYECKOro KOHMAUKT

npetepneBaeT TpaHCcHOpMaUMIO OT 3SK3IUCTEHUMANBbHOrO K CoOUMANbHOMY>» 5. c. 146]
PaccmaTpmBass «koMmyeckoe Kak yTBepxaeHue pagoctu 6bitua», O. A. lNMnaxosa Bcneg 3a 0.
Bb. bBopeBbiM onpesensder «TakOW CMeX TrapMOHMEW, BO3HUWKAWLWENW BOMpPeEKU Xaocy,
rapMoHm3auMen xaoca», <«panocCcTblo BOMpPEKM 37y M 4YacTo NO NoBoAy 3/la BO MMS €ro
[1, c. 94; 5 c. 136]

HUCNpoBepXeHnsa» Kak oTmMevyaetr B. W. Kapacuk, «nHauBuAyasibHas

KoHUeNnTyanmsauunsa CYLLI,HOCTeVI ABndaeTcd OAHMM U3 NPUEMOB CO34aHUA HOMOPUCTUYHECKOTO
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adpdpekTa» 3. ¢ 131] OpyrumMm cnoBamu, Npu uHTepnpeTauMuM KOMMYECKOro HeobxoamMo
yUYnUTbiBaTb 0COH6EHHOCTN MHAMBUAYanbHOW auddepeHumnaumnm.

B aHuManuctmyecknx oONbKNOPHbIX CKa3Kax >XMBOTHble 3a4acTyl BbICTYynatT raBHbIMU
reposMmn. EcCTeCTBEHHble 4YepTbl >XMBOTHbIX CBA3bIBAlOTCS C YeslOBEYECKUMMU MOCTynKamu
(pa3BuTble MHCTUMHKTbI KOLWKW, noMmoratuwue en obMaHbiBaTb BparoB, HEYK/HOXECTb rycs,
HEMOBOPOTANBOCTL MeaBeas). X MBOTHble 3a4yacTyld OUYE/IOBEYUBAKOTCA, UM AaloTcs WMMeHa,
OHW TroOBOpPAT, HagenswTcsa Kakummmn-nnbo KkayecTBamm nwaen (HanpuMmep, XUTPOCTbIO U
rnynocTtbto, AobpoToih m 3n06oi M npodyee). B Takumx cKaszkax BbICMEMBAKTCHA MOPOKM W
BOCMEBAlTCS [OCTOMHCTBA YesloBe4yeckoW HaTypbl. CKBO3b MNPM3MY CKA304YHOro AUCKypca
YynTaTeNo PpacKpbIBAlOTCA MbICAM W 4YyBCTBa TrJlaBHbIX repoeB, WX B3ras4bl Ha XW3Hb,
LLeHHOCTHble OPUEHTUPbI. AHMMAIUCTUYECKNE NMEPCOHAXWN «NpeAcTatoT B CBOEM KOMU3ME JIMLWb
Toraa, Korga 4yepes mx npupoaHyw dopMy npocMaTpuBaeTCs couManbHOoe — 4YesoBevyeckue

HefOoCTaTKU: CYET/IMBOCTb, XWTPOCTb, Tyroamee»ILc'—%l. B 6puTaHCKOM CKa304YHOM
aunckypce, oTmMeyaer O. A. [T[lnaxoBa, <«WUCTUHHbIM 6oratctBoM, obecneynBamWmUM

NMPUXN3HEHHOE NpoLuBeTaHWME, CUHUTAKTCA YM, CMeKalJilka, Haxoa4mnmBOCTb>» 5, C. 141 . Tak nnn

MHa4ye, NoCTynkaM CKa3O4YHbIM repoeB AaeTCd 3CTETUYHECKAA OLEHKaA.

MepcoHaXn 6pPpUTAaHCKMX aHUMANNCTUYECKMX CKA30K Yalle npeAcTaBleHbl obpa3zamMm goMallHUX
M OVKUX XMBOTHbIX. Cpean AoOMalHUX MOXHO Ha3BaTb KOTa, KOPOBY, CBUHbI (pig), Kypuuy u
netyxa (Henny-Penny, Cockylocky, Chicken-licken), ytky (Ducky-daddles), rycen (Geese) u
apyrux. O6pasbl AUKUX XUBOTHbIX TaKXe 4acTo BCTpeyarTca B 6putaHckoM donbkiope, Takue
kak Mblwb (Mousie), nuca (Fox), Bonk (Wolf), meaBeab (Bear), kpbica (Ratton), xaba

(Puddock) n npouee 181, Ka)xaoMy nepcoHaXy MpUCYLL KOHKPETHbIN YenoBEYECKUI XapaKTep.
OTAn4YHOCTbL XapakTepoB Haubonee sipko nepenaetca B paae obpasoB. Tak, Hanpumep, nuca
WAXM BONK ONIMLETBOPSOT 3710, KOBAPCTBO WM OMNACHOCTb, a A06pOAYWHOCTb MpUMNMCbIBAETCS
TakMM MepcoHaXaM Kak Kypuua, KopoBa, MeaBefib.

CiokeTHass opraHuMsaums aHMMalAUCTMYECKMX CKa3oK AOCTaTOYHO npocTa. [NnaBHaa wuaes
TaKoro TUMa CKa3oK COCTOUT B MPOTUBOCTOSAHMKN Ao6pa u 3na. OTpuuaTeNbHbIE FTEPOM OMACHbI U
XUTPbl, HO 6PUTAaHCKKI IOMOpP pa3pylaeT cTpaxXx U o6e3opyXunBaeT UX, Koraa repou nonagatoT B

Henenble, CMELWHbIE CUTYaAUNN.

BblITOBble OTHOLWEHMS 3aHUMAlOT CYLeCTBEHHOE MEeCcTo B 6pMTAHCKOM CKa3o4uyHOM AucKypce. B
b oNbKNOPHBIX CKa3Kax Bblpa)eHbl B MHOCKa3aTe/ibHOW (opMe HOpMbl MPUHLMMbLI NOBEAEHUS,
3HauMMble B [JaHHOM cCoOUMYyMe B ONpeAefneHHblX CUTyauusax obueHusa. BputaHckue
donbKkNOpHbIE CKa3kM XapakTepusylTcsa MNPUCYTCTBMEM  CKpPbITOrO  toMopa, KOTOPblit
noapasyMeBaeT MOHUMAHME TOrO, YTO PACXOXECTb B MHEHUAX HE CTOMUT MPUHUMATb CAULLKOM

cepbesHo.
2.Peanuzauuna ¢ pakranbHOW MOAENN « paCcKpyUYMBalOwWasacs cnupanb>»

MponnnoCTpUpyeM AaHHbIA acnekT Ha MaTepuane aHraMmckon ¢onbkKAoOpHOM cKa3km «The
Story of the Three Bears». JlokanbHbli koHuenT PROSPERITY 6puTaHCKOro cKa3o4yHOrC
OVUCKypCca npeacTtaBfieH B AaHHOWM cka3ke koHuentom HOUSE, koTopbin peanum3yeTca Mo
dpakTasbHON MOAENN «pacKpyduBatloLwascs cnmpanb».

OoMm ans xutena bBpuTaHMM - 3TO, HECOMHEHHO, <«ero WHAMBMAYA/IbHOCTb, MNOKa3aTesb

cTaTyca, rnaBHOe Aefio0 ero XW3Hu», ero ernocmlzlc'—ﬂn. JeTanbHO onucbiBaeTcs
obcTaHOBKa B AOMe MeaBeAel, YTO MPUBHOCUT B CHXET HEKOTOPYH A0 abCypAHOCTU W
KOMUYHOCTU. AKTYanmM3upylTCcs Takue nekcuyeckume eauHuubl Kak pot (koTenok) w porridge
(kawa), chair (ctyn), bed (kpoBaTtb) (Puc. 1).
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ONCE UPON A TIME there were Three Bears, who lived together in a house of their own, ir
a wood. One of them was a Little, Small Wee Bear; and one was a Middle-sized Bear, and
the other was a Great, Huge Bear. They had each a pot for their porridge, a little pot for
the Little, Small, Wee Bear; and a middle-sized pot for the Middle Bear, and a great pot for
the Great, Huge Bear. (Jacobs J. The Story of the Three Bears)

MpucyTcTBME NOBTOPOB pevyeBbiX KOHCTPYKUMI yCUAMBAET IOMOPUCTUYECKME MHTEHUMM aBTopa.
Bbonee TOro, camononobue CMbICIOBbLIX CTPYKTYp MNO3BOJISET BbIABASATb KOHLUENTyasbHO
3Ha4yMMble CMbICAbl AAaHHOMW cka3dku. C KaxAbiM (dpakTasbHbIM MOBTOPOM <«paauyc uTepauui
yBenMumBaeTcsd OT sAApa J/OKaAbHOroO KoOHUenTa K ero nepudepunm B XoAe CMbICIOBOrO
pa3BuTUA CUCTEMbI BCEro CKa304YHOro TnMpPOM3BEAEHUs», KaxXAbli MNepcoHax MnoBTopseT

peuyeBble KOHCTPYKUMM U [06aBASieT HOBble CMbICIOBble KoMMoHeHTbl [4—C 1031 Taum
06pa3oM, ClOXeT pa3BMBaeTCa No GpaKTaibHON MOAENUN «PaACKPYUYMBAIOWANACA CNUPab».

B coumanbHbIX HOpMax PyCCKOSA3bIMHOMO CKA304YHOro AMCKYpCa 3aKpenseHo npeacrtaBsieHne o
MOXMWJOM YyenoBeke Kak 06 yMyaApeHHOM >XW3HEHHbIM OMbITOM, paccyAuTeNbHOM HacTaBHWKe,
yuyuTene, [aloWEro OUeHKM, YTO MOXET ObiTb «XOPOLO» M «MNJA0X0» ANS MajleHbKUX AeTel.
Ctapywka B 6puTaHCKOW cka3ke, 3abpaBwasica B AOM Ao06ponopsAo4vYHbIX MeaBenew,
onucbiBaeTCss Kak Hepobpas m HeyecTtHasa («She could not have been a good , honest old
Woman»), noarnsgbiBatowas B 3aMO4YHYK CKBaXWHy («she peeped in at the keyhole » ),
6eccTbifiHaa 1M nnoxas, 3aboTdwanca Tonbko o camon cebe («she was an impudent , bad old
Woman, and set about helping herself » ), HenocnywHas n 6paHawasaca («the naughty old

Woman said a bad word », «the naughty old Woman said a wicked word about that too>>)£§L

C. 60-61] Kpome TOro, sta HeBoCnuTaHHas cTapywka b6epeT 6e3 cnpoca uyxue Belwwnu, B TOM
yucse n ueHHble. B ckaske ynoMmmHaeTcs, 4TO ecnm 6bl OXKN OKa3lalnCb He AepeBSHHbIMU, a
cepebpsaHbIMM, OHa 6bl MX HenpeMeHHO B3ssa. Bo3pacT M HOPMbI MOBeAEHWUS BbICTyNakT
MHAMKATOPOM JIMHFBOKYNbTYPHbIX LUeHHOCTel. [loBeaeHuMe CTapywKMm KakK MalleHbKOro
HEMOCNYLWHOro HEeBOCMUTAHHOro pebeHka nNpeAcCTaBNSAETCA B PYCCKOA3bIYHbIX (PONBKIOPHBIX
CKa3kaX HeapekBaTHbIM W HEYMEeCTHbIM. DTOT AMCCOHAHC B KOTFHUTUBHOM acnekte AO0BOAUT
cuTyauuto ao abcypaa, 4To yCMAMBaET HE TOJIbKO KOMUYECKUN, HO M akcuonornyeckui apdexT

M penpe3eHTUpYyeT cneundunky 6pMTaHCKOrO0 CKaso4yHOro AUcCKypca.

O6pa3 MmeaBepss ob6bluHO wunnwcTpupyet rpyboctb, cuny (rough , great, gruff — rpybbi,
OrpOMHbIN, pe3Kkuin), HO B ToXe BpeMs n aobpoaywme nm BOCOUTAHHOCTb (good , very good -
natured , hospitable — xopowuin, o4YeHb A[A06POAYLWHBLIN, FOCTENPUUMHbBIA) B 6pUTaHCKOM
dOoNbKNOPHON cka3lke. [laHHas onno3uuuMsa CO34aeT HEKOTOpPbIM KOMU4Yeckun addekT (aaxe
MeaBean BeayT cebsa AoKHbIM 06pa3oM), UTO NMO3BOASET MaNeHbKOMY yuTaTento He 605TbCA
3TUX FPO3HbIX CKAa304YHbIX repoeB. bosee TOro, BOCNMMTAHHOCTb, YUCTOMNJIOTHOCTb M OMPSATHOCTb
measenen (good , tidy - xopowwue, onpsiTHbie) MNPOTUBOMOCTABMAKTCA OTpUUATENbHbIM
KadecTBaMm 350 ctapywku (ugly , dirty - ypoanveass u rpsidHas). Jlekcmyeckas aHTOHUMUSA
WNNIOCTPUPYET ABWXEHMEe Mo CchnuMpanu OoT saAepHoW obnactu soKasnbHOroO KoHUenTa B
nepudepuiiHyto. [OBTOpPbl peyeBbiX KOHCTPYKUMWA  yCUAMBAKT KOMUYeckuin sddexT,
ob6bekTMBUPYSA BUTKM dpakTaibHOW MOAENN «pacKpyudyumBatllwasacs cnupanb» KUCCIeayemoro

KoHLUenTa.
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ugly, dirty,
impudent, bad,
Wicke
OLD \
7 0 \ the House of Correction
Sit A
Lie ] 1
ot hoiuse
hormdge

- -

goon very
good-natured
hospiTablE, tdy

Puc. 1. Peanusaumna koHuenta PROSPERITY no moaenn «packpy4dymBatlolwascsa cnupanb» B
6putaHckol ponbknopHon ckaske «The Story of the Three Bears»

"Somebody has been at my porridge!” said the Great, Huge Bear, in his great, rough, gruff

voice...
..."Somebody has been at my porridge!” said the Middle Bear in his middle voice...

.."Somebody has been at my porridge, and has eaten it all up!” said the Little, Small, Wee
Bear, in his little, small, wee voice (Jacobs J. The Story of the Three Bears).

MocnepoBaTenbHO akTyanmsupytoTcs nekcembl eat , s it , | ie (kywaTb, cuaeTb, nexaTb) B
nape C TakKMMW NEKCUYECKUMMU eauHunuamMm Kak p ot v porridge , chair, bed (ropwok, kawa,
CTyn, KpoBaTb),penpe3eHTUpPYT nepudepuiiHble CMbICIOBble KOMMOHEHTbl koHuenta HOUSE.
CTOUT OTMETUTb, 4YTO JIEKCMYEeCKMe MNOBTOPbl AaHHbIX r/1arofoB U CYWeCTBUTENbHbIX HECYT
a3MpaTnueckyo QyHKUUIO U UANKOCTPUPYIOT ycuneHune (nyKTyauMoOHHbIX NMPOLECCOB MO Mepe

ABVXEHUS OT S4epHOM CMbICI0BOM 061acTn KoHUenTa K nepndepuiiHon.

BecbMa uHTepecHON npeacTaBNsAeTCs M KOHUOBKa AaHHOW cka3ku. CTapyllka nojnydaeT no
3acnyram. OpaHako, nekceMbl ynoTpebnsembie ANns onucaHua ee AEUCTBUM He SABNSKTCSA
TAMWUYHBIMKU AN MOXWION XEHLWMWHbl, CKOpee AN MaleHbKoro, HenoceanueBoro pebeHka.
Cpeav HUX MOXHO BblaennTb «jumped » — nepenpbirHyna, « broke her neck » — cnomana cebe
wet, « ran into the wood » - ybexana B nec, «take n up by the constable » - nonmaHa

nonuuenckum, «sent to the House of Correction » - oTnpaBfieHa B AOM ucrnpasiexus [8-C-
631

BHOBb akTyanumaupyetcsa nekceMa house (AOM), HO yXe Ha KayeCTBEHHO HOBOM YpOBHe
CMbIC/TOBOW  KOHCTPYKUMM MO TUMYy «cnupanb», a uMeHHo the House o f Correction
(ucnpaBUTENbHbLIN AOM), Ha KOTOPbIN BO3/10XXeHa 0693aHHOCTb NepeBOCNMUTaHNA BO3MYTUTENEN
cnokoncTteus. MHauye rosops, NOMMMO NeEpPBOHAYa bHOIO SAEPHOro0 3HAYEHUS «A0M-KPEnoCTb»
B nepudepunHon obnactm koHuenta HOUSE nosBnseTcs HOBbIW Beep CMbIC/OBbIX
MHTEepnpeTauun, 4To BeaeT K BO3HMKHOBEHMUIO APYroro KpeaTMBHOro aTrpakTtopa B AaHHOWM

CUCTEME CO 3HAYEHUEM «KUCMNPABUTENbHbLIA AOM», «A0OM-TEMHMLA>.
3. 3aknr4yeHue

B 6putaHckon HapoaHou cka3ske «The Story of the Three Bears» nokanbHblA KOHUENT
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PROSPERITY packpbiBaeTca koHuentoMm HOUSE u4epe3 KoMMyeckoe, 4YTO penaeTt BCe
MHOXECTBO WHTEepnpeTauun OAHOBPEMEHHO W CJZIOXHEE, M npouie, MNO3BOJSAS MnepenaBaTb
ocobeHHOCTM 6a30BbIX MNpeAacTaB/ieHM O HOpMax 6biTa M NoBeaeHuMs, npeBanupylwmne B
6putaHckoM coumyme. BputaHckuMe GONbKIOPHbIE AaHUMAIUCTUYECKME CKa3Ku, BbiCMeuBas
HEBOCMNMUTAHHOCTb, NpeHebpeXeHne K YacTHOW XKWU3HWU ApPYroro uYenoBeKka, XaAHOCTb,
penpe3eHTUPYIT HerjacHble 3TUYEeCKMe HOPMbl MOBEAEHWUS, HEOTBPATUMOCTb HakKa3aHus W
TOpPXXECTBO CNpaBeaINBOCTHU.
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